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®OHETUYHUN MIIXII JOCAIKEHHS KOHLUENTY WORD

Cmaruiit Basepis MuxaiijiiBHa
Kanouoam inonoivHux Hayx,
3aeidysay kagheopu ¢hinonozii
00ecbk020 HAYIOHAILHO20 MOPCLKO20 YHIGEPCUMEmY
eyn. Meunuxosa 34, Odeca, Ykpaina

B ceimni poronoeiunoeo nioxody eueri posenadaoms KoMOIHAYIl 36YKi6 | pO3PI3HAIOMb 38VKU, WO 30AMHi
@ynryionysamu nooounyi abo y yenmpi 1aHYI0NHCKA (Ye 2010CHI), i 36YKU, KI ROOOUHYI He (hyHKYIOHYIOMb ye
npueonocui. B cmammi 0emanbHo 062060p0iombcst KoMOIHayii npueonocHux i 2onochux. B yapuni gpononoeii
NOHAMMS CKAAOY MAKONC € BAACIUBUM ) 38 SI3KY 13 BUSYEHHAM NPOCOOIT i Y MIHCMOBHUX OOCTIOHCEHHAX PUMMY.
Ax bauumo, nocunouna crosuuxoea cmamms syllable nponouye écediunuil HaAyKoBULl aHATI3 CYUACHUX NOULYKIG T
nonepeoHix Ha0baus 1iHe8ICMIg y Q0CHIONCeHH] MaKoi MOBHOI 00UHUYI, SIK CK1A0. L{ikasum € nopisHsinHs maxko2o
onucy niHegicmuuH020 hernomeny iz He-gpaxosum susnavennam. Cmammi 3a2anbHuX CIOBHUKIS, Nepeddayysano,
€y bazamo pasig ranioapiviumu. Ipu ybomy Ha 6IOMIHY 610 (haxoeux cmameti 6OHU MOPKAOMbCA He MITbKU
38YK08020/8UMOBHO20 acheKkmy ckaady. [lonepeonbo mu eusHauunu, wjo y 30Hi OnuniCHb0i nepuchepii Hominamue-
Ho20 nonss WORD ananizy nionsieaioms 6 neputy uepey noCUuioyti (upugmoso sudiieti) ciosa i cio8oCHoIyYens
i3 si0eprux cmametl word. Ceped maxux ciie OnudxicHboi nepughepii 6y10 6udineno memamuine «MiKponouiey, 8
AKOMY 32PYNY8ATUCy HOMIHAMUBHI OOUHUYI HA NO3HAYUEHHS MOGHOT 00UHUYI Pi3HO20 (opmamy, AKI po32nioa-
EMO 3 IEPAPXTUHUM NPUHYUNOM. 810 HALIMEHUI020 hopmamy 00 Hatlbinbwoe2o. I1ica woliHo npoaHaniz08an02o
cknaoy/syllable nacmynnoio 3a soinvuenusim opmany € mosna oounuys affix.) Iliocymosyrouu xapaxmepuc-
MUKY AHATI308aH020 HOMIHAMUEH020 nons konyenmy WORD, sxuii € 00HUM i3 MPboX CKAAOHUKIE KOMNLEKCHO2O
kouyenmy WORD / LANGUAGE / SPEECH, 6io3nauumo HacmynHe. H0epra 30Ha HOMIHAMUBHO20 MO YINEO-

pena deiniyitinumu cmammamu word, AKi 610 8UOKPEMAEHO I3 HOMUPLOX JTH2GICMUYHUX CTIOBHUKIS.
Kniouosi cnosa: s10po, mopghema, mapeinanvbha 30Ha, MOGHA 0OUHUYS, MIKPONOIe.

IMocTanoBka mpoGaeMH B  3arajbHOMY
BULIAAI Ta OOIPpyHTYBaHHs ii aKTYyaJIbHOCTI.
DoHemuyHull MAXi, 30KpeMa, ONepye TEpMiHaAMHU
ayoiteants 1 TIPONIOHYE Meopity BUOLTeHOCMI,
3TIHO SIKOT y TIOTOIII 3BYKIB OJHI 3 HHUX € OUTBII
38YYHUMU, CTBOPIOIOYM «ITIKH 3BYYHOCTI» (iX
HaHsCKPaBIIIAM 3pa3KOM € 2010CHI), 1HII 3BYKH
MEHIIl 36)YHi, BOHU CTBOPIOIOTH «IIPOBAJINY 6UJi-
neHocmi (3pa3ok — npueonocHi): [the prominence
theory argues that, in a string of sounds, some are
intrinsically more ‘sonorous’ than others, and that
each ‘peak’ of sonority corresponds to the centre
of a syllable. These peaks are best illustrated
by vowels. The less sonorous sounds provide
‘valleys’ of prominence, and are best illustrated by
consonants).

AHaNi3 ocTaHHIX JdoCHifxKeHb i myOJikamiii.
B cBiTi ghononociunozo mimxomy BuUeHI pO3IIs-
JIar0Th KOMOIHAIli 3BYKIB 1 PO3PI3HSAIOTH 3BYKH,
o 3/1aTHi (QYHKI[IOHYBaTH MOOJUHIN ab0 y IeH-
Tp1 JAHIIOXKKA (1€ 2010CHi), 1 3BYKH, K1 TOOJUHIIL
He GyHKIoHYI0Th (1€ npuconocHi): [phonological
views of the syllable focus on the ways sounds
combine to produce typical sequences: sounds
which can occur on their own, or at the centre
of a sequence of sounds... generally referred to
as vowels, and sounds which cannot occur on
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their own... referred to as consonants]. B crarri
JIETAIbHO OOTrOBOPIOIOTHCA KOMOIHALIT npueono-
CHUX 1 20/10CHUX, 30KpEeMa yHiBepcaabHa JUIS BCiX
MoB (CV), nanpuknan say (1€ giokpumuii ckiao) i
pemta MmoxkiuBuX komOiHawit CCV (play), CCCV
(stray), okpeMoO 3rajyroThCsi BUNAJAKHA YTBOPECHHS
OKpEeMOro CKJaay NpUTOJOCHUMH, IO Ha3u-
BaIOThCSl Haszanvhum (button) 1 namepanbHumu
(bottle): [a consonant—vowel (CV) sequence is a
pattern which seems to be found in all languages,
this type of syllable is often called an open syllable
type. Certain consonants occur alone to form the
syllable — the nasals and laterals in words such as
button and bottle]. B napuni poHoOTiT MOHATTS
CKAa0y TaKOXK € BXKIIUBUM Y 3B 3Ky 13 BUBUCHHSIM
npocodii 1 'y MIKMOBHUX JOCIIDKEHHSIX pUmmy:
[the notion of syllable is widely used elsewhere in
phonology, e.g. in relation to prosedy and cross-
linguistic studies of rhythm (see syllable-timed
language)]. Haocranok Kpucran 3ranye neniniiiny
@oHonozil0 K aKTyalbHHH HANpsIMOK y cydac-
Hill ghononoeii [in later approaches to phonology,
the notion of syllable has become increasingly
important, especially in models of non-linear
phonology], B siKil cxnadosa cmpyxmypa Kope-
moe 13 depusayicio [syllable structure is assigned
to strings in a derivation].
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Bukisiax ocHoBHOro marepiaiay. Sk Gauumo,
MOCUJIOYHA clIOBHUKOBa cTarTs syllable npomno-
Hy€ BceOIUHUI HayKkosuil aHai3 CyyaCHUX IONIY-
KiB 1 TOomepenHix Haa0aHb JIHTBICTIB y JOCITI-
JOKCHHI TaKoi MOBHOT OIMHMIII, K ckza0. L{ikaBum
€ TIOPIBHSHHA TaKOTO OIKUCY JIIHTBICTUYHOTO
(dbeHnoMeny i3 He-ghaxoeum Bu3HaueHHSAM. CTaTTi
3arajJbHHUX CJIOBHUKIB, ITepen0adyBaHo, € y 0araro
pasiB namigapHimumu. Ilpy npoMy Ha BIAMIHY
BiJl (haxOBUX CTaTeii BOHM TOPKAIOTHCA HE TUIbKH
3BYKOBOT'O/BUMOBHOTO acleKTy ckiady [unit of
pronunciation having one vowel sound, with or
without surrounding consonants...], ane i ¥oro
MOXJIMBOI TpadiuHoi mpeseHTauii [one or more
letters or phonetic symbols written or printed to
approximate a spoken syllable]. NB! I'padiuni
BUJUJICHHS B HAaBEACHUX 3PA3KaAX 3d2albHOMOBHUX
TIIyMa4deHb Hallll, BOHH HE € MO3HAYKaMH1 BHYTPIIII-
HIX TOCWJIaHb, SIKi Oaratopa3oBo (IKCYHOThCS Yy
TIyMaueHHSX cneyianbrhoeo BugaHHs. [lonepeanpo
MU BH3HAYMIIM, IO y 30HI OJIMAKHBOI nepudgepii
HomiHaTuBHOTO Tosit WORD anamizy mijsra-
I0Th B NEpIIy 4Yepry nocunoyni (mpu@ToBo BUII-
JIEH1) CJIOBA 1 CJIOBOCIIONYYCHHS 13 SIIEPHUX CTaTeH
word. Cepen Takux ctiB OMKHBOT iepudepii Oyio
BUJIIJICHO TEMATUYHE «MIKPOIIOJIE», B IKOMY 3TPY-
MyBaJINCh HOMIHATHMBHI OJMHMIN Ha TMO3HAYCHHS
MOBHOI OAMHHUII pi3HOTO (opmary, sKi po3ris-
JTAEMO 3a l€EpapXiYHUM TIPUHITUIIOM: BiJl HaliMEH-
moro ¢opmary a0 HaiOimbmmoro. ITicms molHO
MpoaHati3oBaHoro cxiady/syllable nactynHor 3a
30inbIIeHHsAM (hopmary € MOBHAa OAMHUIL affix.
Jlinreictnynuii cnoBuuk JI. Kpucranma npucss-
4y€ [IbOMY MMOCHJIOYHOMY CJIOBY TIIYMayHy CTaTTIO
o0csirom 316 ciiB 1 MiCTUTH 19 BIacHUX MOCHIIaHb
IT crynens. Jledinimist By caMOro moyaTky BKIJIIO-
Yae TepMiH affix y napagurmy iHIIMX OB’ S3aHUX
13 HUM TepMiHIB: formative (N), morpheme, root,
stem. B crarTi roBOpuThCS, WO affix € 3araib-
HUM IMEHEM JUIS TaKuX opmanmis, siki MOXYTh
BHKOPUCTOBYBATUCh TUIBKH Y CIIOJYYCHHI 13
IHIIUMH Moppemamu (KopeHem YU OCHOB010), a
oTXKe agircu € «3B’si3aHuUMU» moppemamu: [The
collective term for the types of formative that can
be used only when added to another morpheme
(the root or stem), i.e. affixes are a type of ‘bound’
morpheme]. 3aranpHOBiIOME po3MOALIEHHS aik-
CiB y 3aJIEXKHOCTI BiJl IX MO3UIIil CTOCOBHO KOPEHSI,
OCHOBH BiloOpa’keHe y CTarTi, sika Nepermiuye 1
oTmcye prefixes, suffixes, infixes 1 jomae BimoMOCTi
PO MEHII 3HAHUN MO3MUIHHUM THII circumfix,
abo ambifix: [a combination of prefix and suffix
(as in en-light-en)]. Inakmmii po3nomin agikcis
Ha iH(exyitni 1 depusayitini TAaKOX 3rayeThCs y
crarti: [From an alternative point of view, affixes
may be divided into inflectional and derivational
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types]. Y uiit yvactuni nediniuii Haykosoeo 13aeans-
HOMOBHO20 CIIOBHUKIB € Oau3bkuM. J{s mepeciy-
HOTO MOBLS TaKOXK BIIOMHUM € HECaMOCTIMHMIA
cTaryc aghikca sk MOBHOT ofuHMII: [a bound form
attached to the beginning or end of a word. base,
or phrase or inserted within a word or base], #ioro
PO3TIO/T HA MO3UIIIHHI MIITUIIM CTOCOBHO KOPEHS,
3ragyroThes abo npegircu i cygircu, ado (6e3 crie-
MiaJTbHUX Ha3B) YKa3yIOThCS HOTO MOYKIIHMBI pO3Ta-
nryBaHHs (Tepen, micis abo B cepeauHi OCHOBI/I)
He npoq)ecuma KC rtakox pe(bneKTye po3r10mn
agikciB Ha Ti, IO CTBOPIOIOTH HOBI CJIOBA, 1 Ti, 110
€ (paekcismu [serving to produce a derivative word
or an inflectional form].

3Buuaiino, Hayxoea KC nHabarato pizHOOapB-
HillIa y CBOTH TPaKTOBIII JIHTBICTHYHUX TEPMiHIB.
Tak, 30xpema [I. Kpucrain 3HalioMUTh KOpUCTyBada
CJIOBHHUKA 13 TIOHATTAM agixcanvruti inoekc. Llei
IHIEKC ToJiATae y Kpurepii kinacudikarii MoB — B
3aJIeKHOCTI BiJl TOTO, IKUMH € Nped)epeHIlii Bupa-
JKCHHsSI TPaMaTUYHHUX BITHONICHH B MOBI, TECBHI
MOBH MOXYTh KJIacCH(DIKYyBaTUCh 5K apiKcabHi.
IMpu upomMy MoBa OaHTy BHSIBISETHCS IPHKIIA-
JIOM npeghikcanbHoi MOBH, a JaTWHA 1 TpelbKa
BITHOCATBCS 110 cyircanrvhux MoB: [The number
of affixes in a word has been suggested as one of
the criteria for classifying languages into types
(the affix(ing) index). Languages which express
grammatical relationships primarily through the
use of affixes are known as affixing languages, e.g.
a ‘prefixing’ language (as in Bantu), or a ‘suffixing’
1anguage (as in Latin or Greek)]. BoueBuns, ykpa-
iHCBKa 1 pocilicbka MOBH HaJeXaTb 10 a@iKcaib-
Hux MoB. [Tocunouna crarts affix MiCTUTH TaKOX
CTHCITYy 1H(QOPMALIIIO NPO MOV 2eHepamueHoi
2pamamuku CTOCOBHO TEPMIHY affix 1 HOro BUKO-
PUCTaHHS Y (hopMYNI08aHHI NPABUL, OTHAM 13 STKHX
BUSIBIISIETBCST  T.3B. aghikcanvui cmpubkru: [affix
hopping is an obligatory transformational rule
which attaches an affix to the appropriate formative
in a string: the affix ‘hops’ over the verb, which
is adjacent to it, e.g. -ing+go becoming go+-ing].
Benyuun MoBy mpo omuHUII Gopmary agikc, BapTo
HAaBECTH TMOCHUIIOUHY CTarTio formative (OonHy
i3 Hebararp0X), J0 SKOi CKEpOBYE sepHa Mare-
PHUHCBKA CTarTs word y CreliaJbHOMY CIIOBHHKY
Routledge. [Tocunoyna crarTs € 1y’Ke HEBEIUKOIO
3a obcsiroM (39 ciiB), IpoTe BKIOYAE 6 BIACHUX
nocunaus Il crynento. Okpemi 13 HUX OyJI0 pO3IIIs-
HYTO paHille y 1HIIUX MEePeXpPecHUX MOCHJIAHHIX
IHIMUX cTared Haimoi BuOipku (word formation,
morphemes, affix, generative grammar), Mo €
CBIAUEHHSM PI30MHOTO MPUHIUITY TOOYIOBU BEp-
6anbpHOTrO NOJIA HaykoBoi Bepcii konnenty WORD.
CnoBHHK TIOSICHIOE, TIIO TEPMIH formative € Mo3Ha-
YEHHSIM CIIOBOTBIpHUX MOpem 1 BIICUITaE 10 CTaTTi
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affix: [In word formation, term for bound word-
forming morphemes (—> affix)]. llum nosicienns
1 oOmexyeTbes. Ha nmomaToxk MICTHUTBCS OKpema
iH(pOpMaIlisi CTOCOBHO 3HA4eHHA 1 QyHKIIN ¢hop-
mauma 'y eenepamusHii epamamuyi [in generative
grammar, the smallest linear units with syntactic
function, a distinction being drawn between lexical
formatives (—>lexical entry) and grammatical
formatives, e.g. table, red in contrast with ‘present
tense,” ‘plural’]. Y HasBHOMY CKiIaJli MiKpOIIOJIS,
B SIKOMY 3TpyIyBaJIUCh HOMIHATHUBHI OJMHMII Ha
MMO3HAYCHHS MOBHOT OJIMHUIII PI3HOTO (hopMarTy, o
TTOTPAIWIIN JIO 30HU AJIbHBOT mepudepii sk inou-
8i0yanbHi IOCUIIKM 13 siIEpHOI cTaTTi word, 3Ha-
YUTHCSI HOMIHATHBHA OMUHHI variant. Jlinesic-
muyHe 3HAYEHHS I[HOTO CJIOBA 3HAYHOIO MIPOIO HE
CIIBITIAac 13 3araJIbHOMOBHUM. B JIiHrBiCTHII KOH-
LENT 6apianm KOPEIIOE 13 OHATTSIM dJlo-: variant
[the concept is fundamental to the notion of allo-
(-phone, -morph, etc.), as illustrated by the variant
forms of the past-tense morpheme (/-t/, /-d/, /-}d/,
etc.)]. YV JIHrBICTHIII TPOTUCTABISIOTHCS MOHATTS
eapianm 1 ineapianm, pi3HULS MK HUMU TIOJISATaE
B TOMY, 1110 MIEPILIE 13 HUX CTOCY€ETHCS 3MIHU (POPMHU
MOBHOT OJIMHMIII ITiJT BIUTABOM KOHTEKCTY: variant
[a term used in linguistics to refer to a linguistic
form which is one of a set of alternatives in a given
context; it contrasts with invariant]. HalikpymHi-
m1oto 3a (hopMaToM i3 Ynciaa HOMIHATHBHHUX OJTU-
HUIb, 110 c(opMyBaiaM aHalli30BaHE MIKPOMOJE
naabHboI nepudepii, € peuenns. lndopmaris mpo
ITI0 MOBHY OJIMHHIIIO € OYiKyBaHO BEJIMKOIO 1 Pi3-
HOOIYHOO: CTaTTa Mae oOcsr 475 ciiB i MICTUTB
36 BHyTpimHIX nocwianb). CroBHuk Kpucrama
HABOJWUTh BH3HAUEHHS TPAAHMLIHHOI TpaMaTHKH
«pEUYCHHSI — 1I¢ BUPAXKCHHS 3aKiHUEHOI TYMKW,
sIKe KBaNM(IKy€e K «pO3MUTE», 1 KOHCTATy€e HasiB-
HICTh YHUCIIEHHUX CTPYKTYpHUX BH3HAYEHb, SKi
3aIIPOIIOHOBAHI Cy4YaCHUMHU JIIHTBICTAMU: Sentence
[innumerable definitions of sentence exist, ranging
from the vague characterizations of traditional
grammar (such as ‘the expression of a complete
thought”) to the detailed structural descriptions
of contemporary linguistic analysis]. Haramaemo
BKOTpE: MIAKPECICHHs y (parMeHTax B MeKax
KBaJ[paTHUX TYXKOK — II¢ OpHTriHaJbHI TpadivHi
no3Hauku, skumu J{. Kpucran curnanizye npo Mox-
JUBICTh YTOYHEHHS BiJMIOBITHOT TEPMiHOJIOTTUHOT
OJIMHUIII B OKpPEMill CTaTTi CJIOBHHKA. Y JaHOMY
BUMAAKY KOHCTATY€ThCS OMO3UIIIS TPAAMIIHHOTO
(me ¢axoBoro) VS HIBICTUYHOTO (HAYKOBOTO)
BU3HAUCHHS peuenns 1 yepe3 mocuinanus I cry-
MIEHIO0 KOPUCTYBady MPOMOHYETHCS ypasi MmoTpedun
YTOYHHUTH CYTHICTH KOXKHO1 TEpPMiHOJIOTIYHOI Tapa-
murMu (paxoBoi 1 He (axoBoi). Y Mexax ¢paxoBoi,
JIHTBICTHYHOI TIapaJiTMU XapaKTEPUCTHKA MOB-
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HOI OJIMHUII peuerHs TIPOBOIUTHCS B CIOBHUKY Y
TPHOX MPOOJEMHUX HampsiMKax ideHmugikayis,
Knacughikayis i nopooocennss pedeHns [linguistic
discussion of the sentence has focused on problems
of identification, classification and generation).
VY Mexax KOKHOTO 13 HampsMKIB 0O0OB’SI3KOBO
BU3HAYAIOTBCA OuUCKYCiliHi MOMEHTU. Ildenmu-
dikauia peuenns nexnapyeThcs SK CKIaJHA 3
OISy Ha HOro MHUCHMOBY/YCHY TIPE3CHTAIII0
[identifying sentences is relatively straightforward
in the written language, but is often problematic
in speech, where intonation and pause may give
uncertain clues as to whether a sentence boundary
exists].

Knacugpixayia peuenns, K 1npo 1e CTBep-
JDKY€ CTarTsl CIIOBHUKA, MOMKJIMBA y JYKE PI3HUX
HanpsMKax. Moxe WTHCS Mpo aHaji3 3a MpoIey-
poto OiHAPHOTO BUILICHHS 0e3n0cepeoHix CKAAo-
Hukie abo (ciimoM 3a XaijeeM Ta iHIIUMH TpaMa-
TUCTaMH) — TIPO iepapXxito xuaysig. I enepamusHa
epamamuka HAaTOMICTb aHalizye (B CBOIO Yepry
MO-PI3HOMY) HANPSMKUA PeUeHHEBOL  Oepusayii:
[classification of sentence structure proceeds along
many different lines, e.g. the binary constituent
procedures of immediate-constituent analysis, or
the hierarchical analyses of Hallidayan and other
grammars (sentences being seen as composites of
clauses...). In generative grammar, likewise, there
are several models of analysis for sentence structure,
with competing views as to the direction in which a
sentence derivation should proceed].

SIK 11e HEeOJHOPA30BO KOHCTATyBaJIOCh, CIIOB-
HUK aKIEHTY€ YBary Ha npoOieMHux TOYKax Teo-
pii peuenns, cepen HHUX TIpoOJIeMa eninmMuyHUX
peuens 1T.L: [certain analytic problems are shared
by all approaches, e.g. how to handle elliptical
sentences how to handle the minor, non-productive
sentence types in a language (e.g. Yes, Please,
How do you do?)]. BinHOCHO y3To/K€HOIO € 031~
il PI3HUX HAYKOBIIB CTOCOBHO Kiacuikamii
peuerb Ha npocmi VS ckaaoni [most analyses also
recognize some such classification of ‘sentence
patterns’ into simple v. complex or compound
types...]. @yukuionansna xnacudixaiis pevenns
Ha TUNH OeKIapamusHux, NUMAaibHux, imMnepa-
MUBHUX 1 OKIUYHUX PEUCHD € TAaKO)K TOMOTEHHOIO,
xoua 1 Bapitoe y Ha3zBax: [most analysts agree on
the need to recognize a functional classification
of sentences into statement, question, command
and exclamatory types. There is also widespread
recognition (albeit with varying terminology)
of a formal classification into declarative,
interrogative, imperative and exclamative types].
3 TOYKM 30py HOPOKEHHS 1 (PyHKIIOHYBaHHS
peuenHs TIKaBOIO € TIO3UIlisl TEeBHUX HAayKOBIIIB
PO PO3PI3HEHHS TOHATH peueHHs: (K Teope-
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THYHOTO (DEeHOMEHY) 1 sucrnosuosanns (IK HOTO
¢i3uyHOrO yYTUNEHHA Y MOBJEHHI): [several
linguists insist on making a systematic distinction
between sentence (a theoretical unit, defined by a
grammar) and utterance (a physical unit, a matter
of speech production or performance)]. 3aramb-
HUIl BHCHOBOK IIbOTO HAyKOBOTO JIOMHCY — KJIa-
cudikarii Oyau 1 3aJHIIAIOTHCS TUCKYCIHHHUMH
1 koHTpoBepciiiHuMH: [the number of formal
sentence types recognized, and how they are best
defined, has been and remains controversial]. Ha
MPUKJIIAJi CTaTTl Sentence 1ie pa3 HAroJIOMIYEMO
Ha 0COOJIMBOCTI HAYKOBOTO JIUCKYPCY, KA peaizy-
€TbCSI y aHAJII30BAHOMY CJIOBHMKY-CHIIMKJIOEIi:
qUTauy He NpOnoHyemuvcs Oylb-sIKUM KIHIEBUH
BapiaHT BUPIIIEHHS >KOAHOI 3raJyBaHOi JHCKYCIi.
Uwurad e ompumye BU3HAYCHHS 3aTOJIOBHOTO Tep-
MiHy (Hapa3i TepMiHy sentence). IndopmaniiHmii
MOTEHIIa]T TAKOTO TOBIJOMIIEHHS € BEIWYE3HHM
(3ramaiiMo 36 MOCWIIaHb Ha IHII CTATTi, KOKHA 3
SIKUX TIPOTIOHYE PO3IIUPEHHS iH(opMaliiiiHoi 6a3u
naui 1 gani). AlekBaTHe CIPUUHSATTS TaKOTO TMOBI-
JOMJICHHSI BUMarae Bijl 4MTada MEeBHOI TEOpeTHY-
HOT MiATOTOBKH 1 HABHKIB KPUTUYHOTO MHCICHHS
1 y3arajibHeHHs. BracHi BHCHOBKM BiH MYCHTb
poOuTH CaMOCTIHHO.

Haocranok  xapakrepuctuku  mnepudepiii-
HOI 30HHM aHAJI30BAHOTO TIOJS 3TraJla€MO CTATTIO
native-speaker, IOCWIaHHS Ha SIKy 3yCTPI4aeMo
y Oararpox iHmmx crartax. Jlesin Kpucran mosc-
HIOE, 1110 ITUM TEPMIHOM MO3HAYAIOTh HOCIS MOGU,
TOOTO JFOMMHY, IS SKO1 ITIeBHA MOBA € 11 MaTepHH-
ChKOIO MOBOIO [a term used in linguistics to refer
to someone for whom a particular language is a
first language or mother-tongue]. B crarTi 3ayBa-
KY€ETBHCS, 110 OCKUIBKU III MOBa 3aCBOIOETHCS B
JUTHHCTBI, MOBEI[b BOJIOJI€ HAMOIIBII HAJIHHOIO
iHmMYyiyiclo CTOCOBHO TOIO, SIKUM YWHOM BHKO-
PHCTOBYeThCS MOBa. MOro oIiHKaM BapTo JOBi-
psatu [the implication is that this native language,
having been acquired naturally during childhood,
is the one about which a speaker will have the most
reliable intuitions, and whose judgments about the
way the language is used can therefore be trusted].
[Mocwnanns II crynexro intuitions CKkepoBYy€e KOpHUC-
TyBa4a JI0 OKpEMOi CTaTTi intuition, sika HE TiIIbKU
MICTUTh TaKy camy 1H(OpMAIil0 MPO 1HTYiTUBHO
MpaBWJIbHE BIYYTTS MOBHUX KOHCTPYKIIIH HOCIEM
MOBH, aJie 1 3a3Haydae, Mo MM TEPMIHOM ITO3Ha-
Yal0Th T.3B. GIOYUYymMmsA MO8U, cKpume 3HaHus (it
is sometimes referred to as tacit knowledge, or
Sprachgefiihl], i Haramye, 0 TeHEpaTHBHA TpaMa-
THKa XOMCBHKOTO BBa)Ka€ IHTYIIIFO MOBIIS CKJIQ10-
BOIO JIAHUX, HA SIKI MyCAThH 3Ba)KaTW IPaMaTUCTH
[Noam Chomsky sees native-speaker intuitions as
part of the data which the grammar has to account
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for]. Kpucran 3ramye Takox (eHOMEH 080Mos-
nocmi [in bilingualism one has the case of someone
who has a native command of two languages (see
bilingual)]. YUepe3 nocunanns Il crynento kopuc-
TyBau MOKE HaJall MOIIMOMTH CBOI 3HAHHS PO
JIBOMOBHICTh B OKpeMiii crtarti bilingual. Kpim
TOTO CJIOBHHUK MICTUTh 3aCTEPEKECHHS CTOCOBHO
KyJBTypOJIOTIYHMX HAmapyBaHb y CEMaHTHII
TepMiHYy native-speaker [the term has become
a sensitive one in those parts of the world where
native has developed demeaning connotations].
J151s yTOUHEHHS 3B€PTaEMOCH /10 3araJlbHOMOBHOT'O
cnoBHuka Oxford, sikuit peecTpye okpemy cememy
IMEHHOI JIEKCEMU native, BOHAa CyIPOBOIKYEThCS
CTHJTICTUYHOIO TIOMITKOIO (3acmapine, obpasnuee)
(dated, offensive) [a non-white original inhabitant
of a place, as regarded by European colonists or
travelers], cmoBoMm natives 61711 KOJOHICTH/MaHAPiB-
HUKH HAa3WBAJIM MICLIEBUX MEIIKAHIIIB, CTABIITYNChH
JI0 HUX 3HEBAXJIMBO. TaKMM YHHOM CJIOBHHK CKe-
POBY€ KOpPHCTYyBaua /10 00a4JIMBOrO BUKOPUCTAHHS
TEepMiHY native-speaker y ieBHUX cepax CIUIKY-
BaHHA. [liICyMOBYIOYM XapaKTEpUCTHKY aHAaIi30-
BaHOTO HOMiHaruBHOTO Mois KoHienty WORD,
SIKHI € OJJHAM 13 TPbOX CKJIQJIHUKIB KOMIUIEKCHOTO
xonuenty WORD / LANGUAGE / SPEECH,
BIJI3HAUMMO HacTyrnHe. SlaepHa 30HA HOMIHATHB-
HOTO TIOJISl yTBOpeHa Ne(iHIMIHHUMHU CTaTTSIMH
word, sxi Oyno BHOKPEMJICHO i3 YOTHUPHOX JIHT-
BICTUYHHX CIOBHUKIB: A Dictionary of Linguistics
and Phonetics (2008); Routledge Dictionary of
Language and Linguistics (2006); Encyclopedia
of Language & Linguistics (2006); The Online
Dictionary of Language Terminology (2013).
Ilepudepiiina 30Ha HOMIHATUBHOIO MO
WORD cknafaeTbest i3 HOMIHATUBHUX OJMHUIIb,
IO TIO3HAYAIOTh IOHSTTS, JOTUYHI JIO TOHSTTS
cnoso/word, ipo 10 CBITUATH NOCUNAHHS B SIACD-
HUX CTarTsX word. 13 4OTUPBOX SIAEPHUX cTaTel
Hamoi BHUOIPKM CHUCTEMOIO IOCHJIaHb KOPHUCTY-
10ThCs 1Ba cioBHUKH: A Dictionary of Linguistics
and Phonetics eBima Kpucrama i Routledge
Dictionary of Language and Linguistics. B kox-
HIH 13 IUX ABOX cTarei € rpadiuHo BHIICHHI
CJIOBA, SIK1 3a JJOMOBIIEHICTIO BIJICHJIAIOTE 10 1HIIOT
cTarTi 1poro X BuumaHHus. lle ewympiwni nocu-
Jaauus. € TaKOXK BIJICWIIKW JIO Mpallp 1HIINX y4e-
Hux (References). lle s06niwni nocunanns. Bay-
TPIIIHI TOCUJIAHHS, K1 MOBTOPIOIOTHCS B CTATTAX
word 000X CIOBHHUKIB, € CRibHUMU TTOCHIIAHHIMHA
1 (hopMyroTh 30HY OJMAKHBLOI Tepudepii mos.
@daKT NOBTOPIOBAHOCTI NOCUJIAHB Y CTATTAX word
pi3nHux yKIazadiB, Ha Hallle NMEpEeKOHAHHS, CBIJ-
YUTh PO OCOOJIMBY BaroMicTh BiJIMOBITHHX Hap-
nen iHdopmariii Uit po3yMiHHS TIOHATTS €080,
1 TOMy BOHH BiJJHECCHI came y 30HYy OJMKHbOI
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nepudepii. Takux HOMIHATUBHUX OJUHMIIb 5, BOHU  O0UEHMPOEO CIPSIMOBAHUM, Ce0TO MepeaipecoBye
TIyMadarbesi y 10 cTarTsix IBOX CIOBHUKIB. BHy-  KOpuCTyBa4a He Jalli y MapriHaJbHy 30HY TOJIA, a
TPIlTHI MMOCHJIAHHS, IKi B KOXHIN 13 JBOX cTared 0 yenmpanbHo2o (B HAIIOMY TIOJ1 20epHO20) Tep-
€ HEMOBTOPHUMHU, — 1€ IHOUBIOYaIbHI IOCUNIAHH.  MiHY word. 1le mOosICHIOETHCSI TOBITLHOIO TIPOIIEeTY-
Bonu ¢opmyrors 30HY AaabHbOI mnepudepii.  poro «BXOIKEHHS» KOPUCTYBaua y iHghopmayitinui
Crony BKIIIOUEHI HOMIHATUBHI OJUHHII, YUH 3MICT  6umip Oy[b-KOTO (B TOMY YHCIIi JIIHTBICTUYHOTO)
JIeTaJIbHO TIYMAUUTBhCS y CIOBHMKOBHX CTaTTAX  CJIOBHUKA. AJDKE KOPUCTYBad MOXKE I10YaTKOBO
KOYKHOTO 13 CJIOBHUKIB. TaKUX HOMIHATUBHUX ONTM-  3BEPHYTHUCh 3a JOBIAKOIO 10 Oyab-SKOI CTaTTi
HUIb 1 BIAMOBIAHO TIyMauyHUX CTareid CyMapHO  CJIOBHHUKA, BiJl SIKOi y pa3i MOTpPeOW MPOIOBKHUTH
HapaxoByeThes 38. KokHa 13 HUX, CBOEIO YEpPror,  CBil Momyk iH(popMarllii 3a MOCHIaHHSIMU 1 3Bep-
MICTHTh BJIaCHI BHYTpIIIHI MOCHJIaHHS (HA3WBa-  HYTHUCH N0 iHMMX ctareil. Takuii iHpopMmariitHuit
eMO iX nocunaunamu Il cmynento). 3MIiCT KOX-  BUMIP Ma€ NIPUHLUIIOBO pPi30MHY CTPYKTYpY CBOE€T
HOT'O OCUJIOYHOTO TEPMiHY, BUIJICHOTO rpadiuno  opraxizaiii. OkpeMi YapyHKH, 13 SKUX BiH CIUIeTe-
(B HamMX UTIOCTPAIisIX BOHU IMOJAIOTHCS 13 MiJI-  HUH, € B3aEMOIOB’I3aHUMH Y pi3HUX HATPSIMKaXx.
KPECIJICHHSIM ), P03’ ICHIOETBCSI y BIMOBIHUX cTar-  [Ipo 1ie TakoK CBi9aTh MOCHIIAHHS PI3HUX CTaTeH,
TSIX, K1 BKe (POPMYIOTh MapriHajdbHy 30HY TOJIS. IO MEPEXPEUlyIoThCs ONHE i3 oMHMM. B Hamomy
Takux HapaxoByemo 6inb1ne 650. L1 30Ha Mmae TeH-  TOCTiIKEeHHI 11e Oy MOCUJIaHHS BiJ] CJIOBA Jallb-
JICHITIO IO TIOAAJBIIOTO PO3IMIMUPEHHS, OCKUTBKH  HBOI epudepii 1o ciaoBa OmmkHBOI iepudepii abo
il CKJIaZOBI TaKOX CKEpOBYIOTH KOpPHCTyBada 3a [0 IHIIIOTO CJIOBA MajbHBOI epudepii i T.iH.

BJIACHUMH TOCWJIAHHSAMHM O IHIIMX CTareil 1 T.1. BuCHOBKH Ta mNepclneKTHBH MOAAJIBIIMX
Ha 30BHIIIHIX KOpJJOHAX MAPriHAJbHOI 30HU p03-  AocTilKeHb. CTPyKTypyBaHHS 3MICTOBHHMX Iap-
TAIIOBaHi 306Hiwni TocunaHHs (References), ix e, BITOUTHX y CTATTAX TIIyMauyHOTO CIIOBHUKA, Y
HapaxoByeMoO 14. BoHM CKepOBYIOTH KOPUCTYyBa4a  IOJBbOBY KOHCTPYKIIIO, i3 IIEHTPOM i mepudepiero,
J0 1HIIUX JoKepen iHpopmaiii (myOmikamiil 3Ha- € emiCTeMIYHOI0 NPOLEAYpOl0, HayKOBHM MpHUiio-
HUX JIIHTBICTIB), 3MaJIbOBYIOUH 3arajbHe iHQOpMa-  MOM, 3aBISIKH SKOMY MOXEMO OTPUMATH CIIOBECHY
TUBHE TJIO HAYKOBOi KAPTHHHU CBITY Y CEKTOP1 KOH-  00OJIOHKY JOCIHIPKYBAaHOTO BepOasIi30BaHOIO KOH-
nenty WORD. Ilo6ixHo 3a3Haunmo, mo neBHi  unenty WORD. PerenbHe BHBYEHHS TiIyMaueHb
NIOCUJIAHHA 13 PI3HUX CTaTel MepexpeuryloTbCsl  TEePMIHOMOHATh, JOTUYHUX JIO TEPMIHOMOHSTTS
onHe 13 ogHuM. He Bci mocunanus nepudepiinux  cnoeo/word, 3 1OTTYHO OOTPYHTOBAHMX PE30OHIB, B
CTaTeil MaloTh giOYeHmpPOBUIl BEKTOp, CEOTO Iepe-  paMKax HAIIOTO JOCIIKEHHS 0OMEXYy€eThCs siep-
aIpeCOBYIOTh KOPHUCTYBava Jajli 3a MEXi rmepude-  HOI0 i mepudepiiiHoro 30HaMu (OKpeMO OIFKHBOI 1
pii monst (y MapriHagbHy 30HY). 30KpeMa, y TIoJIo-  JallbHbOI epudepii). MaprinajbHa 30Ha 3aTOPKY-
BHHI IepUEepiHUX CTaTel PEECTPYEMO HASIBHICTh ~ €THCS TIEIO MipOIO, SIKOKO BOHA TIepeIUieTeHa 13 TiIy-
BHYTPIIIHBOTO TOCHJIAHHS, SIK€ BUSBIAETHCS  MAuCHHSMH TEPMIHOMOHSATH MepuepiiHuX cTaTen.
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PHONETIC APPROACH IN STUDYING THE CONCEPT “WORD”

Smaglii Valeriia Mykhaylivna
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In the light of the phonological approach, scientists consider combinations of sounds and distinguish between sounds that
can function alone or in the center of the chain (these are vowels), and sounds that do not function alone as consonants. The
article discusses combinations of consonants and vowels in detail. In the field of phonology, the concept of composition is
also important in connection with the study of prosody and in linguistic studies of rhythm. As we can see, the syllable segment
offers a comprehensive scientific analysis of the current searches and prior acquisitions of linguists in the study of such a
linguistic unit as syllable. It is interesting to compare such a description of a linguistic phenomenon with a non-professional
definition. Common dictionaries are predicted to be many times lapidary. At the same time, unlike professional articles, they
concern not only the audio / spoken aspect of the composition. We have previously determined that in the near-periphery
zone of the nominative WORD field, paramount (font-separated) words and phrases from nuclear word articles are subject
to analysis. Among these words in the near periphery was distinguished thematic "microfield", which grouped the nominative
units for the designation of a linguistic unit of different format, which is considered on a hierarchical basis: from the smallest
format to the largest. After the syllable composition is being analyzed, the next largest format is the affix of the linguistic unit.
Summarizing the characteristics of the analyzed nominative field of the WORD concept, which is one of the three components
of the complex WORD / LANGUAGE / SPEECH concept, we note the following. The nuclear zone of the nominative field is
Jformed by the definitive articles of word, which have been distinguished from four linguistic dictionaries.

Key words: nucleus, morpheme, marginal zone, speech unit, microfield.
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